
             Hotel Jakuszyce *** Sport & Spa – Jakuszyce 5a 58-580 Szklarska Poręba 503-008-008 lub 75 76 77 693 

Alergeny:[1] zboża, [2] skorupiaki, [3] jajka, [4] ryby, [5] orzeszki ziemne, [6] soja, [7] mleko, [8]orzechy, [9] seler, [10] gorczyca, [11] 
sezam, [12] dwutlenek siarki, [13] łubin [14] mięczaki 

  Przystawki/ Appetizers/ Vorspeisen  

Grillowany ser Łomnicki     (80g) 31 zł 

ser kozi wędzony/ tatar z buraka/ pesto 

Grilled goat cheese - Lomnický cheese/ beetroot tartare/ pesto 

Gegrillter Ziegenkäse - Lomnický Käse/ Rote-Bete-Tartar/ Pesto 
[1,7,10] 

 

Karmelizowana wątróbka    (180g) 27 zł 

wątróbka drobiowa/ mix sałat/ czerwone wino/ karmel/ cynamon 

Caramelized liver - salad mix/ red wine/ caramel/ cinnamon 

Karamellisierte Leber - Salatmischung / Rotwein / Karamell / Zimt 
[1,7,10] 

   Sałatki/ Salads/ Salate 

Sałatka Cezar     (100g) 39 zł 

grillowany kurczak/ mix sałat/ pomidor/ sos cezar/ parmezan 

Caesar Salad 

Grilled chicken / salad mix/ tomato/ Caesar sauce/ Parmesan  

Caesar Salat 

Gegrilltes Hühnchen / Salat Salatmischung / Tomate / Caesar-

Soße / Parmesankäse caesar sauce, croutons)[1,2,3,7,9,10] 

 

Sałatka z krewetkami    (80g) 41 zł 

krewetki/ mix sałat/ awokado/ pomidor/ ogórek /rzodkiewka /sos 

vinaigrette 

Salad mit prawns 

salad mix/ prawns / radish/ avocado/ tomato/ cucumber / 

vinaigrette sauce 

Salat mit Garnelen 

Salatmischung/Garnelen/Avocado/Tomate/Gurke/Rettich/Vinaigr

ette-Sauce 
[1,2,7,10] 

 

Sałatka z twarogiem i anchois   (100g) 37 zł 

twaróg wędzony/ mix sałat/ anchois/ pomidor/ ogórek/ sos 

balsamiczny 

Salad with cottage cheese and anchovies 

salad mix/ smoked cottage cheese/ anchovies/ tomato/ 

cucumber/ balsamic sauce   

Salat mit Quark und Sardellen 

Salatmischung / geräucherter Hüttenkäse / Sardellen / Tomaten / 

Gurken / Balsamico- Soße 
[1,4,7] 

 

 

Sałatki dostępne również w wersji dla wegetarian. 

Salads are also available in the vegetarian version 

Salate sind auch in der vegetarischen Version erhältlich 

 

  Zupy/ Soups/ Suppen 

Rosół domowy     (250ml) 23 zł 

rosół z kaczki/ lane kluski 

Homemade duck stock / poured noodles 

Hausgemachte Enten Brühe / gegossenen Klößchen 
[1,3,9] 

 

Krem pomidorowy z gęstą śmietaną  (250ml) 23 zł 

krem pomidorowy/ kwaśna śmietana 

Tomato cream soup / thick sour cream  

Tomatencremesuppe / saure Sahne 
[7,9,10] 
 

Żur polski      (250ml) 26 zł 

żur/ boczek/ biała kiełbasa/ jajko 

Polish sour soup / white sausage / egg  

Polnische sauer Mehlsuppe / Weißwurst / Ei 
[1,3,7,9,10] 

  Dania główne/ Entrees / Hauptgerichte 

Grillowany kurczak ze skórą (200g)   (200g) 46 zł 

pierś z kurczaka/ risotto z kurkami/ brokuły/ czosnek 

Grilled chicken breast  

risotto with chanterelles / broccoli/ garlic 

Gegrillte Hähnchenbrust 

Pfifferling-Risotto/ Brokkoli/ Knoblauch 
[1,3,7] 

 

Pół pieczonej kaczki    (500g) 62 zł 

kaczka/ kluski śląskie/ modra kapusta/ sos własny  

Half a roast duck 

Silesian dumplings/ red cabbage/ own sauce 

Halbe gebratene Ente 

schlesischen Klopen/  Rotkohl/ eigene Sauce 
[1,3,7] 

 

Stek z antrykotu wołowego    (250g) 99zł 

stek wołowy/ frytki stekowe/ mix sałat/ masło czosnkowe 

Entrecote Steak - steak fries/ salad mix/ garlic butter 

Rindfleisch Entrecote Steak - Steak Pommes/ Salat-Mix/ 

Knoblauchbutter 
[7,11] 

 

Polędwiczka     (200g) 54 zł 

polędwiczka wieprzowa/ puree pietruszkowo-grzybowe/ kluski 

parmezanowe/ brukselka/ sos z czerwonego wina 

Pork tenderloin  

parsley-mushroom puree/Parmesan dumplings/ Brussels sprouts/ 

red wine sauce 

Schweinefilet  

Petersilie-Pilz puree/ Parmesanknödel/ Rosenkohl/ Rotweinsauce 
[6,9] 
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Kremowe pęczotto     (130g) 35 zł 

Podane z boczniakami, cebulką, pietruszką i pestkami dyni 

boczniaki/ kasza pęczak/ czosnek/ cebula/masło/parmezan/pestki 

dyni 

Creamy pearl barley meal - pearl barley/ oyster mushrooms/ 

garlic/ onion/butter/parmesan/pumpkin seeds 

Cremige Graupenspeise - Graupen / Austernpilze / Knoblauch / 

Zwiebel / Butter / Parmesan / Kürbiskerne 
[1,7] 

 

Pstrąg z pieca     (300g) 43 zł 

faszerowany warzywami podany z pomidorową salsą i frytkami,  

Oven trout (with vegetables served with tomato salsa and fries) 

Ofenforelle (mit Gemüse, Tomatensalsa und Pommes Frites) 
[4] 

 

Grillowana kanapka    (130g) 36 zł 

z kurczakiem i chrupkim bekonem, podana z frytkami i sałatą 

Grilled Sandwich with chicken and crispy bacon served with fries 

and a crunchy lettuce.  Gegrilltes Sandwich mit Hühnchen und 

knusprigem Speck, dazu Pommes[1,3,6,7] 

 

Spaghetti z krewetkami    (80g) 43 zł 

krewetki/ makaron/ cebula szalotka/ pomidory/ 

czosnek/śmietana/ natka pietruszki/ parmezan 

Spaghetti with Shrimps  

shallot onion/ tomatoes/ garlic/cream/ parsley, parmesan cheese 

Spaghetti mit Garnelen 

Schalottenzwiebel / Tomaten / Knoblauch / Sahne / Petersilie/ 

Parmesan 
[1,2,3,6,7] 

 

Makaron Sorrentina    (60g) 36 zł 

(bazylia, mozzarella, pomidory koktajlowe, parmezan, czosnek)  

Pasta Sorrentina (basil, mozzarella, tomatoes, parmesan, garlic) 

Pasta Sorrentina (Basilikum, Mozzarella, Kirschtomaten, 

Parmesan, Knoblauch)[1,3,7] 

 

Makaron Carbonara    (100g) 36 zł 

(boczek, czosnek, pietruszka, ser pecorino, parmezan jajko)  

Pasta Carbonara (bacon, garlic, parsley, pecorino cheese, egg) 

Pasta Carbonara (Speck, Knoblauch, Petersilie, Pecorino-Käse, 

Ei)[1,3,7] 

 

Smażony Camembert    (120g) 36 zł 

ser Camembert/ frytki/ sos czosnkowy/ mix sałat 

Fried Camembert - fries/ garlic sauce/ salad mix 

Gebratener Camembert - Pommes Frites / Knoblauchsoße / Salat-

Mix [1,3,4,7] 

            Menu dla dzieci/ Menu for children / Kindermenu  

Zupa pomidorowa     (150ml) 15 zł 

zupa pomidorowa/ lane kluski 

Tomato soup with poured noodles  

Tomatensuppe mit gegossenen   
[1,3,7,9] 

 

Rosół      (150ml) 15 zł 

rosół/ lane kluski 

Duck stock with poured noodles 

Hausgemachte Enten  Brühe mit gegossenen Klößchen 
[1,3,9] 

 

Chruściki     (100g) 25 zł 

pierś z kurczaka/ frytki/ surówka z marchewki 

Chicken nuggets (with fries and salad made from carrots and 

apples)  

Huhnerschleifen (mit Pommes und Karotten-Apfel-Salat) 
[1,3] 

 

Spaghetti dziecięce    (150g) 23 zł 

makaron/ delikatny sos pomidorowy 

Spaghetti (in delicate tomato sauce) 

Spaghetti (in delikater Tomatensoße) 
 [1,3] 

 

  Desery/ Desserts/ Desserts  

Tarta czekoladowa    (100g) 25 zł 

Chocolate pie (with fluffy chocolate mousse and fruit jam) 

Schokoladenkuchen (mit lockerem Schokolademus und 

Fruchtmarmelade) 
[3,7] 
 

Lody waniliowe     (150g) 26 zł 

lody/ gorące maliny/ bitą śmietaną  

Vanilla ice cream with hot raspberries and whipped cream  

Vanilleeis mit heißen Himbeeren und Schlagsahne 
[3,7]  

 

Naleśniki (do wyboru ser lub nutella)  (2sztuki) 23 zł 

naleśnik/ słodki biały ser lub nutella 

Crepes (2 pcs) (one filling of your choice: white cheese or nutella)  

Pfannekuchenvariation (2 Stücke)(eine Füllung nach Wahl: 

Weißkäse oder Nutella) 
[1,3,7] 

 

Sernik z sosem karmelowym   (200g) 23 zł 

sernik/ sos karmelowy 

Cheesecake with caramel sauce 

Käsekuchen mit Karamellsauce 
[1,3,5,6,7,8,11] 

 


